DOMENIE XXVI «VIE PAL AN»

Antifone di jentrade Dn 3,31.29.30.43.42

Signo6r, dut ce che tu nus & mandat tu lu s fat seont une sentence vere;
0 vin pecjat cuintri di te, no vin ubidit ai tiei comandaments;

ma cumao dai glorie al to non e tratinus seont la ricjece dal to boncdr.

Colete

Diu, che tu palesis la t6 plui grande fuarce
cuant che tu perdonis e tu as ddl,

fas risina cence polse sore di no la to gracie,
par ch’o corin viers di ce che tu &s imprometat
e o spartin cun te I’ereditat dal cil.

Pal nestri Signor Gjesu Crist to Fi, ch’al € Diu
e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Nm 11,25-29

Séstu gjel6s par me? Fossino ducj profetis tal popul!

Dal libri dai Numars

In chei dis, il Signér al dismonta tal ndl e al fevela a Moseé: al cjolé il spirt ch’al jere parsore di lui e
lu sborfa sui setante anzians. Cuant che il spirt si poia parsore di 6r, chei a tacarin a profeta cence
podési ferma. Pero doi oms, un di non Eldad e chel altri Medad, a jerin restats tal campament e il
spirt si poia parsore di 16r; a jerin di chei notats ma no jerin saltats far par |a te tende; si meterin a
profetd tal campament. Un fantagut al le a contai il fat a Mosé e i disé: «Eldad e Medad a son ch’a
profetin tal campament». Alore Gjosue, fi di Nun, che di frut in su i veve fat di famei a Mose, i dise:
«Mose, paron, improibissiural!». Ma Mose i rispuindé: «Séstu gjelés par me? Fossino ducj profetis
tal popul dal Signér e magari che il Signér ur des a ducj il so spirt!».

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 18
R. La lec dal Signor e je la nestre gjonde.

La le¢ dal Signor e je perfete, e rinfuarce I’anime.
La testemoneance dal Signér no mole:
ur da sintiment ai pigui. R.

La peraule dal Signor e je monde e e dure par simpri:

i judizis dal Signor a son Vvérs e juscj dal prin al ultin;
plui che no I’aur a valin,

plui che no un disordin di aur dal plui rit;

a son plui dolgs che no la mil e di un pietin ch’al gote. R.

Cun dut che si lasse indregéa di 16r il to famei
e al a dut ce vuadagna tal metiju in vore,

i fai cui ju capissial?

Di ce ch’o ai fat di mal, tu smondeimi. R.
Soredut de supierbie ten vuardat il to famei,
che a parona sore di me no rivi;

alore o sarai mont
e cence pecjat di sorte. R.

SECONDE LETURE Jc 5,1-6



Lis vuestris ricjecis si son fraidessudis.

De letare di san Jacum apuestul

Cumao, vualtris sibrs cracait e berlait pes disgraciis ch’a stan par plombaus! Lis vuestris ricjecis si
son fraidessudis, i vuestris vistits ju an roseats lis tarmis, il vuestri aur e il vuestri arint a son
consumats dal rusin, e il 16r rusin al fasara di testemoni cuintri di vualtris e al glotara lis vuestris
cjars come un flic. O vés ingrumats tesaurs pai ultins dis! Ve, che la pae che ur vés robade ai
lavorents ch’a an seselét tai vuestris cjamps e berle, e i berlis dai seseladdrs a son rivats fin tes orelis
dal Signdr des schiriis. O vés salacat in chest mont e si sés passits di vois, si sés sglonfats pe di dal
fruc. O vés condanat e copat il just e lui nol po fa cuintri.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI cf. Zn 17,17
R. Aleluia, aleluia.

La t6 peraule, Signor, e je veretat:
fasinus sants tal to bonvolé.

R. Aleluia.

VANZELI Mc 9,38-43.45.47-48

Chel che nol e cuintri di n6 al e par nd. Se la td6 man ti é di scandul, ¢oncjile.

Dal vanzeli seont Marc

In ché volte, Zuan al rispuinde a Gjesu disint: «Mestri, 0 vin vioddt un ch’al parave far i demonis
tal to non e jal vin improibit, parce che nol ven cun n6». | rispuindé Gjesu: «No vés di improibijal,
parce che nol e nissun ch’al puedi fa un meracul tal gno non e subit dopo ch’al puedi fevela mal di
me. Di fat chel che nol € cuintri di n6 al é par né.

Chel che us dara di bevi ancje dome une tace di aghe intal gno non, parvie ch’o sés di Crist, us al
dis in veretat che nol pierdara la s6 ricompense.

Chel ch’al vara scandulizat un di chescj pigui ch’a crodin in me, al sares miei par lui che i picjassin
tor dal cuel une muele di mulin e al fos butét tal méar. Parce che, se la td6 man ti & di scandul,
concjile! Al e miei par te jentra mancin inte vite che no Ia cun dutis dos lis mans te Gheene, vadi
intal fOc che no si distude. Se il to pit ti & di scandul, ¢concjilu! Al € miei par te jentra cuet inte vite
che no jessi butat cun ducj i doi i pits te Gheene. Se il to voli ti e di scandul, gjavilu! Al & miei par
te jentra cuntun voli sél tal ream di Diu che no jessi butat cun ducj i doi i voi te Gheene, la che il 16r
vier nol mar e il flc no si distude».

Peraule dal Signor.

Su lis ufiertis

Diu di misericordie,

danus la gracie che cheste nestre ufierte ti plasi
e nus spalanchi la risultive di ogni benedizion.
Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion cf. Sal 118,49-50

Impensiti, Signoér, de peraule che tu i &s dade al to famei,
tu mi &s dat parie ancje la sperance;

chest mi a dat confuart te mé miserie.

O ben:17Zn 3,16

Di chest o vin cognossit I’amér di Diu:

lui al & dade la so vite par no;

par chel ancje nd o vin di da la nestre vite pai fradis.



Dasp0 de comunion

Il misteri dal cil che nus ristori, Signér,

te anime e tal cuarp, par sparti inte glorie I’ereditat

di chel ch’o partecipin a la sé passion e o proclamin la s6 muart.
Lui ch’al vif e al regne tai secui dai secui.



